LETTER DRILLS - JOBBER LENGTH - TRIUMPH TWIST DRILL CO.
JOBBER LENGTH LETTER DRILL I (.272") DIAMETER

U.S. Made

A heavy-duty drill can make all the difference in the world in your work. The

extra engineering and care in manufacture will help you to drill cleaner, more

accurate holes, and many more of them at that. All the Drills we carry, Sets,

Individuals, Jobber Length and Short Length, are made from High Speed Steel

with a 135° self-centering point. Special point and surface treatments (Maxi-

Set not treated) give easier, more wear-resistant drilling of the tough steels e )
encountered in the gun shop.

Attributes

e Name: TRIUMPH TWIST DRILL CO. JOBBER LENGTH LETTER DRILL I (.272") DIAMETER
e Manufacturer: TRIUMPH TWIST DRILL CO.

e Product no.: 891309272

o Mfr. No.:

¢ Bit Size: 0.272

Color: Black Oxide

Material: High Speed Steel

Style: Jobber Drill Bits- Drill Bit Style

Delivery weight: 0.023kg

UPC: 086839134093

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanleitung fur LETTER DRILLS JOBBER
LENGTH

Einleitung

Danke, dass du dich flr die LETTER DRILLS JOBBER LENGTH von TRIUMPH TWIST DRILL CO. entschieden hast.
Diese Anleitung bietet wichtige Sicherheitsanweisungen und VorsichtsmaBnahmen, um eine sichere und
effektive Nutzung des Produkts zu gewahrleisten. Bitte lies dieses Dokument sorgfaltig durch, bevor du den
Bohrer verwendest.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stelle sicher, dass der Bohrer nur flir den vorgesehenen Zweck verwendet wird, wie in dieser Anleitung
beschrieben.

e Trage immer die passende personliche Schutzausristung (PSA), wie Schutzbrille, Handschuhe und
Gehorschutz, wahrend du den Bohrer benutzt.

¢ Halte den Arbeitsplatz sauber und gut beleuchtet, um Unfalle zu vermeiden.

¢ Lagere den Bohrer an einem sicheren Ort, auBerhalb der Reichweite von Kindern und gefahrdeten
Personen.

e Uberpriife den Bohrer regelmaBig auf Anzeichen von Beschédigungen oder Abnutzung. Verwende keinen
beschadigten Bohrer.

e Beachte alle lokalen Vorschriften bezlglich der Nutzung und Entsorgung von Werkzeugen.

Spezielle Sicherheitsvorkehrungen fir die Nutzung

¢ Verwende den Bohrer nur auf Materialien, die mit seinen Spezifikationen kompatibel sind.

¢ Vermeide das Tragen von lockerer Kleidung oder Schmuck, der sich im Bohrer verfangen kénnte.

¢ Stelle sicher, dass der Bohrer sicher eingespannt ist, bevor du mit der Arbeit beginnst.

¢ Versuche nicht, den Bohrer zu modifizieren oder ihn fliir andere Zwecke als das Bohren zu verwenden.

¢ Schalte den Bohrer immer aus und ziehe den Stecker, wenn du die Bits wechselst oder Anpassungen
vornimmest.

¢ Halte Hande und andere Kérperteile wahrend des Betriebs vom Bohrer fern.

e Uberschreite nicht die empfohlene Bohrgeschwindigkeit fiir das Material, das du bohrst.

e Wenn der Bohrer stecken bleibt, schalte ihn sofort aus und Uberprife die Situation, bevor du fortfahrst.

Anweisungen fur Installation und Nutzung

1. Vorbereitung:

o Sammle alle notwendigen Werkzeuge und Materialien.
o Stelle sicher, dass der Arbeitsbereich klar und sicher ist.

2. Installation:

o Setze das BohrerBit in das Spannfutter des Bohrers ein.
o Ziehe das Spannfutter sicher fest, um das Bit an seinem Platz zu halten.

3. Nutzung:

o Positioniere den Bohrer im gewlinschten Winkel Gber dem Material, das gebohrt werden soll.

o Ube gleichmaRigen Druck beim Bohren aus und lasse das BohrerBit die Arbeit erledigen.

o Setze den Bohrer nicht mit Gewalt ein; wenn er Widerstand leistet, stoppe und Uberprife die
Ursachen.



o Nach dem Bohren schalte den Bohrer aus und entferne ihn vom Material.
4. Nach der Nutzung:

o Reinige den Bohrer und entferne alle Riickstande.
o Lagere den Bohrer an einem sicheren Ort.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge den Bohrer gemaR den lokalen Vorschriften fur Elektronikschrott.

¢ Entsorge den Bohrer nicht im regularen Haushaltsmull.

¢ Wenn der Bohrer nicht mehr funktionsfahig ist, ziehe in Betracht, ihn zu recyceln oder zu einer speziellen
Entsorgungseinrichtung flr Elektronikschrott zu bringen.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Flr Sicherheitsanfragen oder Bedenken bezlglich der LETTER DRILLS JOBBER LENGTH, konsultiere bitte die
Kontaktinformationen, die mit deinem Kauf bereitgestellt wurden, oder besuche die Website des Herstellers.

Fazit

Indem du die in dieser Sicherheitsanleitung beschriebenen Richtlinien und VorsichtsmaRnahmen befolgst,
kannst du ein sicheres und effektives Erlebnis mit deinen LETTER DRILLS JOBBER LENGTH gewahrleisten. Danke
fur deine Aufmerksamkeit flir die Sicherheit.



Safety Instruction Guide for LETTER DRILLS
JOBBER LENGTH

Introduction

Thank you for choosing the LETTER DRILLS JOBBER LENGTH by TRIUMPH TWIST DRILL CO. This guide provides
essential safety instructions and precautions to ensure your safe and effective use of the product. Please read
this document carefully before using the drill.

General Safety Guidelines

¢ Ensure that the drill is used only for its intended purpose as described in this guide.

¢ Always wear appropriate personal protective equipment (PPE) such as safety goggles, gloves, and
hearing protection while using the drill.

Keep the workspace clean and welllit to avoid accidents.

Store the drill in a safe place, out of reach of children and vulnerable individuals.

Regularly inspect the drill for any signs of damage or wear. Do not use a damaged drill.

Follow all local regulations regarding the use and disposal of tools.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Use the drill only on materials that are compatible with its specifications.

¢ Avoid wearing loose clothing or jewelry that could get caught in the drill.

Ensure that the drill bit is securely fastened before starting the operation.

Do not attempt to modify the drill or use it for purposes other than drilling.

Always turn off and unplug the drill when changing bits or making adjustments.

Keep hands and other body parts away from the drill bit during operation.

Do not exceed the recommended drilling speed for the material being drilled.

If the drill becomes stuck, turn it off immediately and assess the situation before proceeding.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

o Gather all necessary tools and materials.
o Ensure that the work area is clear and safe.

2. Installation:

o Insert the drill bit into the chuck of the drill.
o Tighten the chuck securely to hold the bit in place.

3. Usage:

o Position the drill at the desired angle over the material to be drilled.

o Apply steady pressure while drilling, allowing the drill bit to do the work.

o Do not force the drill; if it resists, stop and check for issues.

o After completing the drilling, turn off the drill and remove it from the material.

4, PostUse:

o Clean the drill and remove any debris.
o Store the drill in a safe location.



Disposal Instructions
¢ Dispose of the drill in accordance with local regulations for electronic waste.

¢ Do not dispose of the drill in regular household waste.
e If the drill is no longer functional, consider recycling it or taking it to a designated ewaste disposal facility.

Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or concerns regarding the LETTER DRILLS JOBBER LENGTH, please refer to the contact
information provided with your purchase or visit the manufacturer's website.

Conclusion

By following the guidelines and precautions outlined in this safety instruction guide, you can ensure a safe and
effective experience with your LETTER DRILLS JOBBER LENGTH. Thank you for your attention to safety.



Guia de Instrucciones de Seguridad para
TALADROS LETRA LONGITUD JOBBER

Introduccidn
Gracias por elegir los TALADROS LETRA LONGITUD JOBBER de TRIUMPH TWIST DRILL CO. Esta guia proporciona

instrucciones de seguridad esenciales y precauciones para asegurar tu uso seguro y efectivo del producto. Por
favor, lee este documento cuidadosamente antes de usar el taladro.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de que el taladro se use solo para el propédsito previsto, como se describe en esta guia.
Siempre usa equipo de proteccién personal (EPP) adecuado, como gafas de seguridad, guantes y
proteccion auditiva mientras usas el taladro.

Mantén el drea de trabajo limpia y bien iluminada para evitar accidentes.

Guarda el taladro en un lugar seguro, fuera del alcance de nifios y personas vulnerables.

¢ Inspecciona regularmente el taladro en busca de signos de dafio o desgaste. No uses un taladro dafiado.
Cumple con todas las regulaciones locales sobre el uso y la eliminacién de herramientas.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

¢ Usa el taladro solo en materiales que sean compatibles con sus especificaciones.

¢ Evita usar ropa suelta o joyas que puedan engancharse en el taladro.

¢ AsegUrate de que la broca esté firmemente sujeta antes de comenzar la operacion.

¢ No intentes modificar el taladro ni usarlo para propdsitos distintos a perforar.

e Siempre apaga y desconecta el taladro al cambiar brocas o hacer ajustes.

e Mantén las manos y otras partes del cuerpo alejadas de la broca durante la operacioén.

¢ No excedas la velocidad de perforacién recomendada para el material que estds perforando.

 Si el taladro se queda atascado, apdgalo inmediatamente y evalla la situacién antes de continuar.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Preparacion:

o Relne todas las herramientas y materiales necesarios.
o AsegUrate de que el drea de trabajo esté despejada y sea segura.

2. Instalacion:

o Inserta la broca en el mandril del taladro.
o Aprieta el mandril de manera segura para mantener la broca en su lugar.

3. Uso:

o

Coloca el taladro en el angulo deseado sobre el material a perforar.

Aplica presién constante mientras perforas, permitiendo que la broca haga el trabajo.
No fuerces el taladro; si resiste, detente y verifica si hay problemas.

Después de completar la perforaciéon, apaga el taladro y retiralo del material.

[¢]

[¢]

[¢]

4, Postuso:

o Limpia el taladro y retira cualquier residuo.
o Guarda el taladro en un lugar seguro.



Instrucciones de Eliminacion

¢ Dispdn del taladro de acuerdo con las regulaciones locales para residuos electrénicos.

* No dispongas del taladro en la basura doméstica regular.
¢ Si el taladro ya no es funcional, considera reciclarlo o llevarlo a una instalacién de eliminacién de residuos

electrénicos designada.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta o inquietud de seguridad relacionada con los TALADROS LETRA LONGITUD JOBBER, por
favor, consulta la informacién de contacto proporcionada con tu compra o visita el sitio web del fabricante.

Conclusion

Al sequir las pautas y precauciones descritas en esta guia de instrucciones de seguridad, puedes asegurar una
experiencia segura y efectiva con tus TALADROS LETRA LONGITUD JOBBER. Gracias por tu atencién a la

seguridad.



Guide de Sécurité pour les MECHES LETTER
DRILLS LONGUEUR JOBBER

Introduction

Merci d'avoir choisi les MECHES LETTER DRILLS LONGUEUR JOBBER de TRIUMPH TWIST DRILL CO. Ce guide
fournit des instructions de sécurité essentielles et des précautions pour assurer une utilisation slre et efficace
du produit. Veuillez lire ce document attentivement avant d'utiliser le foret.

Directives de Sécurité Générales

e Assuretoi que le foret est utilisé uniguement a des fins prévues comme décrit dans ce guide.

e Porte toujours un équipement de protection individuelle (EPI) approprié, tel que des lunettes de sécurité,
des gants et une protection auditive lors de I'utilisation du foret.

* Garde I'espace de travail propre et bien éclairé pour éviter les accidents.

¢ Range le foret dans un endroit sdr, hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.

¢ Inspecte régulierement le foret pour tout signe de dommage ou d'usure. Ne pas utiliser un foret
endommagé.

e Suis toutes les réglementations locales concernant l'utilisation et I'élimination des outils.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

o Utilise le foret uniquement sur des matériaux compatibles avec ses spécifications.

e Evite de porter des vétements amples ou des bijoux qui pourraient se coincer dans le foret.
o Assuretoi que la meche est solidement fixée avant de commencer |'opération.

¢ Ne tente pas de modifier le foret ou de I'utiliser a d'autres fins que le percage.

e Eteins et débranche toujours le foret lors du changement de méches ou des ajustements.

e Garde les mains et d'autres parties du corps éloignées de la méche pendant 'opération.

* Ne dépasse pas la vitesse de percage recommandée pour le matériau a percer.

¢ Si le foret se coince, éteinsle immédiatement et évalue la situation avant de continuer.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Préparation :

o Rassemble tous les outils et matériaux nécessaires.
o Assuretoi que la zone de travail est dégagée et sire.

2. Installation :

o Insére la méche dans le mandrin du foret.
o Serre le mandrin de maniére sécurisée pour maintenir la meche en place.

3. Utilisation :

o Positionne le foret a I'angle souhaité audessus du matériau a percer.

Applique une pression constante tout en percant, en laissant la méche faire le travail.
Ne force pas le foret ; s'il résiste, arrétetoi et vérifie les problemes.

Apres avoir terminé le percage, éteins le foret et retirele du matériau.

[¢]

[¢]

o

4. Apres Utilisation :

o Nettoie le foret et enleve tout débris.



o Range le foret dans un endroit sdr.

Instructions d'Elimination
* Elimine le foret conformément aux réglementations locales sur les déchets électroniques.
¢ Ne jette pas le foret avec les déchets ménagers ordinaires.

¢ Sj |e foret n'est plus fonctionnel, envisage de le recycler ou de I'apporter a un centre de collecte de
déchets électroniques désigné.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question de sécurité ou préoccupation concernant les MECHES LETTER DRILLS LONGUEUR JOBBER,
consulte les informations de contact fournies avec ton achat ou visite le site web du fabricant.

Conclusion

En suivant les directives et précautions décrites dans ce guide de sécurité, tu peux garantir une expérience slre
et efficace avec tes MECHES LETTER DRILLS LONGUEUR JOBBER. Merci de préter attention & la sécurité.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per LETTER
DRILLS JOBBER LENGTH

Introduzione

Grazie per aver scelto il LETTER DRILLS JOBBER LENGTH della TRIUMPH TWIST DRILL CO. Questa guida fornisce
istruzioni di sicurezza essenziali e precauzioni per garantire un uso sicuro ed efficace del prodotto. Si prega di
leggere attentamente questo documento prima di utilizzare il trapano.

Linee Guida Generali di Sicurezza

¢ Assicurati che il trapano venga utilizzato solo per lo scopo previsto come descritto in questa guida.

¢ Indossa sempre l'equipaggiamento di protezione personale (PPE) appropriato, come occhiali di sicurezza,
guanti e protezione per |'udito durante |'uso del trapano.

e Mantieni I'area di lavoro pulita e ben illuminata per evitare incidenti.

¢ Conserva il trapano in un luogo sicuro, fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili.

¢ Controlla regolarmente il trapano per eventuali segni di danni o usura. Non utilizzare un trapano
danneggiato.

¢ Sequi tutte le normative locali riguardanti I'uso e lo smaltimento degli attrezzi.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Utilizza il trapano solo su materiali compatibili con le sue specifiche.

Evita di indossare abbigliamento largo o gioielli che potrebbero impigliarsi nel trapano.
Assicurati che la punta del trapano sia fissata saldamente prima di iniziare I'operazione.
Non tentare di modificare il trapano o utilizzarlo per scopi diversi dalla foratura.

¢ Spegni e scollega sempre il trapano quando cambi le punte o fai delle regolazioni.

Tieni le mani e altre parti del corpo lontane dalla punta del trapano durante |'operazione.

* Non superare la velocita di foratura raccomandata per il materiale da forare.

Se il trapano si blocca, spegnilo immediatamente e valuta la situazione prima di procedere.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

o Raccogli tutti gli strumenti e i materiali necessari.
o Assicurati che I'area di lavoro sia chiara e sicura.

2. Installazione:

o Inserisci la punta del trapano nel mandrino del trapano.
o Serrare il mandrino in modo sicuro per mantenere la punta in posizione.

3. Uso:

[¢]

Posiziona il trapano all'angolo desiderato sopra il materiale da forare.

Applica una pressione costante durante la foratura, lasciando che la punta del trapano faccia il
lavoro.

Non forzare il trapano; se resiste, fermati e controlla eventuali problemi.

Dopo aver completato la foratura, spegni il trapano e rimuovilo dal materiale.

[¢]

o

[¢]

4, PostUso:



o Pulisci il trapano e rimuovi eventuali detriti.
o Conserva il trapano in un luogo sicuro.

Istruzioni per lo Smaltimento

e Smaltisci il trapano in conformita con le normative locali per i rifiuti elettronici.

¢ Non smaltire il trapano nei normali rifiuti domestici.

¢ Se il trapano non ¢ pil funzionante, considera di riciclarlo o di portarlo a un centro di smaltimento di
rifiuti elettronici designato.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per qualsiasi domanda o preoccupazione sulla sicurezza riguardante il LETTER DRILLS JOBBER LENGTH, ti
invitiamo a consultare le informazioni di contatto fornite con il tuo acquisto o visitare il sito web del produttore.

Conclusione

Seguendo le linee guida e le precauzioni delineate in questa guida alle istruzioni di sicurezza, puoi garantire
un'esperienza sicura ed efficace con il tuo LETTER DRILLS JOBBER LENGTH. Grazie per la tua attenzione alla
sicurezza.



Sikkerhetsinstruksjonsguide for LETTER DRILLS
JOBBER LENGTH

Introduksjon

Takk for at du valgte LETTER DRILLS JOBBER LENGTH fra TRIUMPH TWIST DRILL CO. Denne guiden gir
essensielle sikkerhetsinstruksjoner og forholdsregler for a sikre trygg og effektiv bruk av produktet. Vennligst les
dette dokumentet ngye fgr du bruker borret.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

e Sgrg for at borret kun brukes til sitt tiltenkte formal som beskrevet i denne guiden.

Bruk alltid passende personlig verneutstyr (PPE) som vernebriller, hansker og hgrselsvern mens du bruker
borret.

Hold arbeidsomradet rent og godt opplyst for @ unnga ulykker.

Oppbevar borret pa et sikkert sted, utilgjengelig for barn og sarbare personer.

Inspiser regelmessig borret for tegn pa skader eller slitasje. Ikke bruk et skadet bor.

Falg alle lokale forskrifter angaende bruk og avhending av verktay.

Spesifikke sikkerhetsforholdsregler for bruk

e Bruk borret kun pa materialer som er kompatible med spesifikasjonene.

e Unnga a bruke lgstsittende klaer eller smykker som kan sette seg fast i borret.

Sgrg for at borbitten er sikkert festet fgr du starter operasjonen.

Ikke forsgk & modifisere borret eller bruke det til andre formal enn boring.

Sl alltid av og trekk ut kontakten fra borret nar du bytter biter eller gjer justeringer.
Hold hender og andre kroppsdeler unna borbitten under drift.

Ikke overskrid den anbefalte borehastigheten for materialet som bores.

Hvis borret setter seg fast, sla det av umiddelbart og vurder situasjonen fgr du fortsetter.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Forberedelse:

o Samle alle ngdvendige verktgy og materialer.
o Serg for at arbeidsomradet er klart og trygt.

2. Installasjon:

o Sett borbitten inn i chucken pa borret.
o Stram chucken sikkert for @ holde biten pa plass.

3. Bruk:

o Plasser borret i gnsket vinkel over materialet som skal bores.

o Pafar jevnt trykk mens du borer, og la borbitten gjgre arbeidet.

o |kke tving borret; hvis det motstar, stopp og sjekk for problemer.

o Etter at boring er fullfgrt, sld av borret og ta det bort fra materialet.

4. Etter bruk:

o Rengjgr borret og fjern eventuelle rester.
o Oppbevar borret pa et sikkert sted.



Avfallsinstruksjoner

o Avfall borret i samsvar med lokale forskrifter for elektronisk avfall.

¢ Ikke kast borret i vanlig husholdningsavfall.

e Hvis borret ikke lenger fungerer, vurder a resirkulere det eller ta det til et spesialisert avfallsmottak for
elektronisk avfall.

Kontaktinformasjon for videre stotte

For eventuelle sikkerhetsspgrsmal eller bekymringer angaende LETTER DRILLS JOBBER LENGTH, vennligst
referer til kontaktinformasjonen som fglger med kjgpet ditt eller besgk produsentens nettside.

Konklusjon

Ved a fglge retningslinjene og forholdsreglene som er beskrevet i denne sikkerhetsinstruksjonsguiden, kan du
sikre en trygg og effektiv opplevelse med LETTER DRILLS JOBBER LENGTH. Takk for oppmerksomheten mot
sikkerhet.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Wiertta LETTER
DRILLS JOBBER LENGTH

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybér wiertta LETTER DRILLS JOBBER LENGTH firmy TRIUMPH TWIST DRILL CO. Niniejsza
instrukcja zawiera istotne informacje dotyczace bezpieczenstwa oraz srodki ostroznosci, ktére zapewnia
bezpieczne i skuteczne uzytkowanie produktu. Prosimy o doktadne zapoznanie sie z tym dokumentem przed
uzyciem wiertta.

Ogolne zasady bezpieczenstwa

¢ Upewnij sie, ze wiertto jest uzywane tylko do zamierzonego celu, zgodnie z opisem w tej instrukgcji.

e Zawsze nos odpowiednie Srodki ochrony osobiste]j (PPE), takie jak gogle ochronne, rekawice i ochronniki
stuchu podczas uzywania wiertta.

e Utrzymuj miejsce pracy w czystosci i dobrze oswietlone, aby unikngé wypadkoéw.

e Przechowuj wiertto w bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci i oséb wrazliwych.

* Regularnie sprawdzaj wiertto pod katem uszkodzen lub zuzycia. Nie uzywaj uszkodzonego wiertta.

¢ Przestrzegaj wszystkich lokalnych przepiséw dotyczacych uzywania i utylizacji narzedzi.

Specyficzne Srodki ostroznosci podczas uzycia

¢ Uzywaj wiertfa tylko na materiatach, ktdére sa zgodne z jego specyfikacjami.

Unikaj noszenia luznych ubran lub bizuterii, ktére moga zosta¢ wciggniete przez wiertto.
¢ Upewnij sie, ze wiertto jest pewnie zamocowane przed rozpoczeciem pracy.

Nie prébuj modyfikowad wiertta ani uzywac go do celéw innych niz wiercenie.

e Zawsze wylgczaj i odtgczaj wiertto, gdy zmieniasz wiertta lub dokonujesz regulacji.
Trzymaj rece i inne czesci ciata z dala od wiertta podczas pracy.

* Nie przekraczaj zalecanej predkosci wiercenia dla materiatu, ktéry jest wiercony.

e Jesli wiertto utknie, natychmiast je wytgcz i ocen sytuacje przed kontynuowaniem.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Przygotowanie:

o Zgromadz wszystkie niezbedne narzedzia i materiaty.
o Upewnij sie, ze obszar roboczy jest czysty i bezpieczny.

2. Instalacja:

o Wtéz wiertto do uchwytu wiertarki.
o Dokre¢ uchwyt, aby pewnie utrzymac wiertto na miejscu.

3. Uzytkowanie:

o Ustaw wiertto pod pozadanym katem nad materiatem, ktéry ma by¢ wiercony.

o Stosuj umiarkowany nacisk podczas wiercenia, pozwalajac wierttu wykona¢ prace.

o Nie wymuszaj pracy wiertfa; jesli napotyka opér, zatrzymaj sie i sprawdz, co jest nie tak.
o Po zakohczeniu wiercenia wytacz wiertto i usun je z materiatu.

4. Po uzyciu:

o Wyczys¢ wiertto i usun wszelkie zanieczyszczenia.



o Przechowuj wiertto w bezpiecznym miejscu.

Instrukcje dotyczace utylizacji

o Utylizuj wiertto zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpaddw elektronicznych.

¢ Nie wyrzucaj wiertta do zwyktych odpadéw domowych.

o |esli wiertto przestaje dziata¢, rozwaz jego recykling lub oddanie do wyznaczonego punktu utylizacji
odpadéw elektronicznych.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

W przypadku jakichkolwiek pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub watpliwosci zwigzanych z wierttem LETTER
DRILLS JOBBER LENGTH, prosimy o zapoznanie sie z informacjami kontaktowymi dostarczonymi przy zakupie lub
odwiedzenie strony internetowej producenta.

Zakonczenie

Przestrzegajgc wskazéwek i Srodkédw ostroznosci zawartych w tej instrukcji bezpieczehstwa, mozesz zapewnic
sobie bezpieczne i skuteczne doswiadczenie z wierttem LETTER DRILLS JOBBER LENGTH. Dziekujemy za uwage
na kwestie bezpieczenstwa.



Turvaohjeet LETTER DRILLS JOBBER LENGTH

Johdanto

Kiitos, etta valitsit LETTER DRILLS JOBBER LENGTH tuotteen TRIUMPH TWIST DRILL CO:lta. Tama opas tarjoaa
olennaiset turvallisuusohjeet ja varotoimet varmistaaksesi tuotteen turvallisen ja tehokkaan kaytén. Lue tdma
asiakirja huolellisesti ennen poran kayttéa.

Yleiset Turvallisuusohjeet

¢ Varmista, ettd poraa kdytetdan vain sen tarkoitukseen, kuten tassa oppaassa on kuvattu.

Kayta aina sopivia henkilékohtaisia suojavarusteita (PPE), kuten suojalaseja, hanskoja ja kuulosuojaimia
porauksen aikana.

Pida tydskentelyalue siistina ja hyvin valaistuna onnettomuuksien valttamiseksi.

Sailyta pora turvallisessa paikassa, lasten ja haavoittuvien henkildiden ulottumattomissa.

Tarkista pora saannéllisesti vaurioiden tai kulumisen merkkien varalta. Ald kéyta vaurioitunutta poraa.
Noudata kaikkia paikallisia sdantdja tydkalujen kaytdsta ja havittamisesta.

Erityiset Turvallisuusvarotoimet Kaytossa

Kaytad poraa vain materiaaleilla, jotka ovat sen teknisten tietojen mukaisia.

Valta 16ysien vaatteiden tai korujen kayttda, jotka voivat jaada kiinni poraan.
Varmista, ettd porantera on tiukasti kiinnitetty ennen kayttéa.

Al3 yritd muokata poraa tai kayttaa sitd muihin tarkoituksiin kuin poraamiseen.
Kytke pora pois paalta ja irrota se pistorasiasta, kun vaihdat teria tai teet saatéja.
Pida kadet ja muut kehon osat kaukana poranterasta kayton aikana.

Al3 ylita suositeltua porausnopeutta porattavalle materiaalille.

¢ Jos pora jaa jumiin, kytke se heti pois paalta ja arvioi tilanne ennen jatkamista.

Asennus ja Kayttoohjeet

1. Valmistelu:

o Keraa kaikki tarvittavat tydkalut ja materiaalit.
o Varmista, etta tydskentelyalue on selkea ja turvallinen.

2. Asennus:

o Aseta porantera poran puristimeen.
o Kiinnita puristin tiukasti, jotta tera pysyy paikallaan.

3. Kaytto:

o Aseta pora haluttuun kulmaan porattavan materiaalin ylle.

o Kohdista tasaisesti painetta porauksen aikana, jotta porantera tekee tyon.
o Al3 pakota poraa; jos se vastustaa, pysahdy ja tarkista ongelmat.

o Kun poraus on suoritettu, kytke pora pois paalta ja poista se materiaalista.

4, Kayton jalkeen:

o Puhdista pora ja poista kaikki roskat.
o Sailyta pora turvallisessa paikassa.



Havittamisohjeet
¢ Havitd pora paikallisten sahkdjateasetusten mukaisesti.

« Al3 havita poraa tavallisen kotitalousjatteen joukkoon.
¢ Jos pora ei enda toimi, harkitse sen kierrattamista tai vie se maarattyyn sahkojatteen havittadmispaikkaan.

Lisatietoja

Mikali sinulla on turvallisuuteen liittyvia kysymyksia tai huolenaiheita LETTER DRILLS JOBBER LENGTH
tuotteesta, viittaa ostoksesi mukana olevaan yhteystietoon tai vieraile valmistajan verkkosivustolla.

Yhteenveto

Noudattamalla tassa turvaohjeessa esitettyja ohjeita ja varotoimia voit varmistaa turvallisen ja tehokkaan
kokemuksen LETTER DRILLS JOBBER LENGTH tuotteen kanssa. Kiitos huomiostasi turvallisuuteen.



Sakerhetsinstruktionsguide for LETTER DRILLS
JOBBER LENGTH

Introduktion

Tack for att du valt LETTER DRILLS JOBBER LENGTH fran TRIUMPH TWIST DRILL CO. Denna guide ger viktiga
sakerhetsinstruktioner och forsiktighetsatgarder for att sakerstalla att du anvander produkten pa ett sakert och
effektivt satt. Lds noggrant igenom detta dokument innan du anvander borret.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Se till att borret endast anvands for sitt avsedda syfte som beskrivs i denna guide.

e Anvand alltid 1amplig personlig skyddsutrustning (PPE) sdsom skyddsglaségon, handskar och hérselskydd
nar du anvander borret.

e Hall arbetsomradet rent och val upplyst for att undvika olyckor.

e Forvara borret pa en saker plats, utom rackhall for barn och sarbara individer.

e Inspektera regelbundet borret for tecken pa skador eller slitage. Anvand inte ett skadat borr.

e Folj alla lokala foreskrifter angaende anvandning och avfallshantering av verktyg.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

e Anvand borret endast pa material som ar kompatibla med dess specifikationer.

e Undvik att bara I6sa kldder eller smycken som kan fastna i borret.

e Se till att borrstalet &r ordentligt fastsatt innan du startar operationen.

e FoOrsok inte att modifiera borret eller anvanda det fér andra andamal &n borrning.

e Stang alltid av och koppla bort borret nar du byter borr eller gér justeringar.

e Hall hander och andra kroppsdelar borta fran borrstalet under drift.

e Overskrid inte den rekommenderade borrhastigheten fér det material som borras.

¢ Om borret fastnar, stang av det omedelbart och bedém situationen innan du fortsatter.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

o Samla alla ndédvandiga verktyg och material.
o Se till att arbetsomradet ar klart och sakert.

2. Installation:

o Satt in borrstalet i chucken pa borret.
o Dra at chucken ordentligt for att halla stalet pa plats.

3. Anvandning:

o

Placera borret i 6nskad vinkel dver det material som ska borras.

Applicera jamnt tryck under borrning, sa att borrstalet far géra jobbet.
Tvinga inte borret; om det motstar, stanna och kontrollera efter problem.
Efter att borrningen &r klar, stang av borret och ta bort det frdn materialet.

[¢]

[¢]

[¢]

4. Efter anvandning:

o Rengdr borret och ta bort eventuellt skrap.
o Forvara borret pa en saker plats.



Avfallsinstruktioner
¢ Kasta borret i enlighet med lokala foreskrifter for elektriskt avfall.

* Slang inte borret i vanligt hushallsavfall.
e Om borret inte langre fungerar, 6vervag att atervinna det eller ta det till en avsedd eavfallsanlaggning.

Kontaktinformation for vidare stod

For eventuella séakerhetsfragor eller bekymmer angaende LETTER DRILLS JOBBER LENGTH, hanvisar vi till
kontaktinformationen som medféljer ditt kdp eller besok tillverkarens webbplats.

Slutsats

Genom att folja riktlinjerna och forsiktighetsatgarderna som beskrivs i denna sékerhetsinstruktionsguide kan du
sakerstalla en saker och effektiv upplevelse med ditt LETTER DRILLS JOBBER LENGTH. Tack fér att du
uppmarksammar sakerheten.



Bezpeénostni pokyny pro VRTAKY JOBBER
LENGTH

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zvolili VRTAKY JOBBER LENGTH od spole¢nosti TRIUMPH TWIST DRILL CO. Tento prdvodce
poskytuje dlleZité bezpecnostni pokyny a opatreni, kterad zajisti bezpec¢né a efektivni pouzivani produktu. Pred
pouzitim vrtaku si prosim tento dokument peclivé prectéte.

Obecné bezpecnostni pokyny

o Zajistéte, aby byl vrtdk pouzivan pouze k jeho zamyslenému UGcelu, jak je popsano v tomto prévodci.

¢ Vzdy pouzivejte vhodné osobni ochranné prostredky (PPE), jako jsou ochranné bryle, rukavice a sluchatka
pfi pouzivani vrtaku.

e Udrzujte pracovni prostor Cisty a dobie osvétleny, abyste se vyhnuli nehodam.

o Ukladejte vrtdk na bezpeéném misté, mimo dosah déti a zranitelnych osob.

¢ Pravidelné kontrolujte vrtak na jakékoli zndmky poskozeni nebo opotrebeni. Nepouzivejte poSkozeny
vrtak.

¢ Dodrzujte vSechny mistni predpisy tykajici se pouzivani a likvidace nastroju.

Specificka bezpecnostni opatreni pro pouziti

¢ Pouzivejte vrtak pouze na materidlech, které jsou kompatibilni s jeho specifikacemi.

¢ Vyhnéte se noseni volného obleceni nebo Sperkd, které by se mohly zachytit ve vrtaku.
o Ujistéte se, Ze je vrtak pevné upevnén pred zahajenim operace.

* Nepokousejte se vrtak upravit nebo pouzivat ho k jinym tcellm nez vrtani.

e Vzdy vypnéte a odpojte vrtdk, kdyz ménite vrtaky nebo provadite Upravy.

e Drzte ruce a jiné Casti téla daleko od vrtdku béhem provozu.

* Neprekracujte doporucenou rychlost vrtani pro materidl, ktery vrtate.

e Pokud se vrtdk zasekne, okamzité ho vypnéte a posudte situaci pred pokracovanim.

V4 7

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Pfiprava:

o Shromazdéte viechny potfebné nastroje a materialy.
o Ujistéte se, Ze je pracovni plocha Cistd a bezpecna.

2. Instalace:

o Vlozte vrtak do skli¢idla vrtaku.
o Pevné utdhnéte skli¢idlo, aby vrtak drzel na misté.

3. Pouziti:

[¢]

Umistéte vrtadk pod pozadovanym uhlem nad material, ktery mé byt vrtan.
Aplikujte staly tlak pri vrtani, coz umozni vrtdku vykonat préci.

Nepretézujte vrtak; pokud odporuje, zastavte a zkontrolujte, zda nejsou problémy.
Po dokonceni vrtani vypnéte vrtdk a odstrarite ho z materialu.

[¢]

[¢]

o

4. Po pouziti:

o Vycistéte vrtak a odstrante veskeré zbytky.



o Ulozte vrtak na bezpecné misto.

Pokyny pro likvidaci
e Likvidujte vrtdk v souladu s mistnimi predpisy pro elektronicky odpad.
¢ Nevyhazujte vrtak do bézného domdaciho odpadu.

e Pokud vrtdk jiz nefunguje, zvazte jeho recyklaci nebo odvoz na uréené misto pro likvidaci elektronického
odpadu.

Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro jakékoli bezpe&nostni dotazy nebo obavy ohledné VRTAKU JOBBER LENGTH se prosim obratte na kontaktni
informace poskytnuté pfi nakupu nebo navstivte webové stranky vyrobce.

Zaver

Dodrzovanim pokyn( a opatreni uvedenych v této bezpecnostni prirucce zajistite bezpecné a efektivni pouzivani
vasich VRTAKU JOBBER LENGTH. Dékujeme za vasi pozornost k bezpec¢nosti.
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